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6 novembre 2025  

ore 9.30 

Ambasciata della Repubblica Ceca a Roma 

Via Dei Gracchi, 322 – Roma 

 
Il seminario si svolgerà in lingua ceca. 

  

R.S.V.P. associazionepraga@gmail.com 

 

 

 

 

 

 
Intervengono: 

PhDr. Anežka Charvátová 
Presidente dell’Associazione dei 
Traduttori cechi, docente presso la 
Cattedra di Ispanistica dell’Istituto degli 
Studi sulla Traduzione e Interpretariato 
della Facoltà di Lettere e Filosofia 
dell’Università Carolina di Praga. Per le 
sue traduzioni ha ricevuto il premio 
Magnesia Litera e il Premio Josef 
Jungmann. 

JUDr. Jan Barták 
Direttore dell’Agenzia artistica teatrale, 
letteraria e audiovisiva Dilia, 
specializzato in diritto d‘autore. 

Mgr. Edita Jiráková, Ph.D. 
Presidente dell’Unione degli Interpreti e 
dei Traduttori, garante per gli esami di 
lingua ceca presso l’Istituto di 
Formazione Linguistica e professionale 
dell’Università Carolina, specializzata 
nella traduzione audiovisiva.   

Dr. Alessandro De Vito 
Fondatore della casa editrice Miraggi 
Edizioni e della collana NováVlna, 
traduttore dal ceco all’italiano. 

Dott.ssa Danièle Nicot 
Editrice con le edizioni Modern Times. 
Pubblica graphic novel e libri illustrati 
dall’Europa centro-orientale. 
 

Danièle Nicot  
Zakladatelka nakladatelství Modern 

 

Associazione Praga 

in collaborazione con 

Ambasciata della Repubblica Ceca a Roma 

ha il piacere di invitare la S.V. 

 

Traduzione letteraria  
e ruolo del traduttore 

  

 

 Introduzione e saluti: 

S.E. Jan Kohout 
Ambasciatore della Repubblica Ceca a Roma 

 
Kateřina Di Paola Zoufalová 
Presidente dell’Associazione Praga 

 
 
             

Presenta: Věra Krejčíková 
(Associazione Praga) 

 

 
 

 

 


